
```htmlГлава 10 Смерть Ли МинаВдали, когда Цзи И увидел, что Яо Цинцинь и другие подняли
стальные трубы и сражаются с тремя карликами, он тихо выдохнул с облегчением. Для
карликов не так просто убить их.Только когда эта группа людей будет яростно сопротивляться,
к ним потянутся все новые и новые карлики, и он сможет окружить этих шестерых и без страха
убивать подходящих карликов. Окруженные карликами, это также сэкономит время на поиски
этих созданий.Таким образом, всех инопланетных карликов, спустившихся на Землю, можно
будет уничтожить за более короткий срок, и он сможет получить большее преимущество,
прежде чем наступит конец.Опираясь на опыт пяти лет жизни в апокалипсисе из прошлой
жизни, плюс накопленные в начале преимущества, он был уверен, что станет сильнее, чем в
предыдущей жизни. Конечно, если он хочет стать сильнее, ему нужно работать еще
усерднее.Однако с Цзи Дунгом произошло нечто неожиданное. Скорость карликов может не
считаться быстрой и можно сказать, что она довольно медленная, но если большое количество
карликов окружит эту группу, Цзи Дунг не думал, что они смогут выжить.В конце концов,
карлики не беззащитны. Не смотрите на то, что Цзи Дунг мог отрубить голову карлику — это
казалось очень простым. На самом деле, это не причиняло карликам никакого вреда, и с силой
Яо Цинцинь и женщин, удары по грубой коже и толстому мясу карликов были почти как
почесывание.Цзи Дунг ускорил свои действия, чтобы справиться с карликами, подступающими
со всех сторон, но даже несмотря на то, что он быстро убивал карликов, ему все еще
приходилось собирать кровь из их сердец. В сравнении с общей картиной, скорость можно
было считать лишь обычной.Хотя карлики — это низкоуровневые инопланетяне, у них все
равно есть мозги, и они умеют мыслить. Когда они поняли, что их товарищ погиб от рук Яо
Цинцинь и других, они больше не бросались в атаку поодиночке, а начали ждать, пока
соберутся их компаньоны.Столкнувшись с все возрастающим числом карликов, Яо Цинцинь и
остальные снова стали нервными, потому что количество карликов, осаждающих их, возросло
до десяти — это превышало их способности.Когда карлики заметили, что вокруг них собрались
более дюжины товарищей, они начали завывать, нетерпеливо желая убить группу людей перед
ними. Они вынимали сердца из-под грудной клетки и пробовали вкус крови, запах которой
сводил с ума, он был в тысячу раз лучше, чем у зверей.Это произошло, казалось, в мгновение
ока. Когда Яо Цинцинь и другие все еще нервничали и не знали, что делать, десяток карликов
уже продемонстрировал свою свирепость и бросился на Яо Цинцинь и остальных, словно
бесноватые. Их кровожадный вид приводил в дрожь.Тридцать метров! Двадцать метров! Десять
метров!С громким звуком шагов карликов, сотрясающих землю при нападении, этот звук был
подобен огромной барабанной палочке, снова и снова ударяющей по сердцам Яо Цинцинь и
остальных, и та маленькая уверенность, которая только что появилась, исчезла в мгновение
ока, как будто её и не было, они задрожали, стальная труба, покрытая зеленой кровью в их
руках, больше не могла дать им чувства безопасности.Когда человек начинает бояться, этот
страх, кажется, начинает распространяться среди нескольких людей, как вирус. В этот момент
им казалось, что лучший способ — это повернуться и бежать.Как только мысль о побеге
возникает, она начинает бесконечно усиливаться.Им казалось, что они видят, как их сильно
бьют молотом карлика, а затем их тела превращаются в кровавую кашу, как и те карлики,
которые были убиты ими ранее, сейчас же товарищи карликов пришли отомстить. Группа
карликов использует свои острые когти, чтобы беспощадно пронзить их груди, затем вырывают
ярко-красные сердца, разжевывают их своими вонючими ртами, после чего кровь капает.“Нет,
я не хочу умирать, я не хочу быть съеденным таким уродливым монстром, нет, придите и
спасите меня.” Первым, кто сломался, был самый трусливый Ли Мин. Перед более чем
дюжиной карликов, тот только что обрел уверенность, мгновенно разрушился.Ли Мин с
отчаянным криком размахнул стальной трубой, оттолкнул двоих людей, стоящих перед ним, и
бросился в ночь.Однако Ли Мин не повезло. Прежде чем он успел убежать далеко, он
наткнулся на карлика, который ринулся вперед. Без особого сопротивления тяжелый молот
карлика с силой ударил по Ли Мину, и он мгновенно погиб, не успев закричать, лишь широко
раскрыв глаза, как будто не мог поверить, что его убили карлики.Яо Цинцинь и остальные



изначально хотели удержать Ли Мина, который убегал, потому что, если он сбежит один, что
бы его не ждало, это будет смерть, но побег Ли Мина также ослабит их боевые силы. В тот
момент их осталось всего пятеро, один был серьезно ранен и потерял сознание.Когда
послышались восторженные и кровожадные крики из того направления, куда бежал Ли Мин,
сердца всех в одно мгновение погрузились в бездну, и Ли Мин, вероятно, оказался в
опасности.И в тот момент, когда сердце Ли Мина было разорвано карликом, Лин И только что
подошел. Увидев, что кто-то бежит один, его брови мгновенно сдвинулись. По его мнению, пока
эти люди знают, как сопротивляться, и он атакует карликов вокруг, у этих людей есть высокая
вероятность выжить.Цзи Дунг убил карлика, который съел сердце Ли Мина, а затем бросился к
Яо Цинцинь и другим, потому что он уже расправился с окружающими карликами и остались
только те, кто осаждал Яо Цинцинь и остальных.Дюжина карликов, вместе с Яо Цинцинь и
прочими, даже в окружении, Цзи Дунг был уверен, что сможет прорваться.Ведь Яо Цинцинь
была его одноклассницей, и он не мог просто так оставить ее без помощи, даже если вернулся
из пяти лет ада.Перед карликами и монстрами человеческие силы были недостаточны. Когда
эта группа начала испытывать страх, у них больше не осталось ресурсов для борьбы с
карликами.Крики, страх и голоса о помощи продолжали доноситься к Цзи Дунгу, и казалось,
что вскоре будет устроен кровопролитный бой.Когда Лин И вновь появился перед Яо Цинцинь,
она вдруг закричала: “Ты не ушел?”Цзи Дунг не ответил, а просто взглянул на Яо Цинцинь.
Хотя он был ее одноклассником, ему не требовалось отвечать на ее слова.Тем не менее, чтобы
разжечь желание Яо Цинцинь и других выжить, он все же сказал: “В зоопарке, кроме дюжины
карликов, которые стоят передо мной, я уже очистил остальных.”“Ты! Ты использовал нас как
приманку? Так вот как?” — Яо Цинцинь задумалась и вдруг ее лицо изменилось. Она указала
на Цзи Дунга, ее хрупкое тело дрожало.Однако Лин И не собирался спорить с Яо Цинцинь,
потому что она была права.Яо Цинцинь закричала хриплым голосом: “Говори! Ты использовал
нас как приманку, чтобы карлики атаковали нас, а потом ты пошел убивать тех карликов,
которые пришли?”Лин И улыбнулся: “А что, если да? А что, если нет? Я уже говорил, что, как
только вы сможете забыть страх перед карликами и рискнете взять в руки стальные трубы,
чтобы сразиться с карликами, у вас не будет серьезных проблем, но некоторые не слушали и
настаивали на том, чтобы бежать в одиночку.”```
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